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1 Siguranta

Informatii generale si indicatii

1]
Acest manual reprezinta o componenta importanta a produsului
si trebuie pastrat pentru utilizarea ulterioara.
Instalarea, punerea in functiune si intretinerea produsului este
permis sa fie realizate numai de catre personal calificat pentru
aceasta, care a fost autorizat in acest sens de catre
exploatatorul instalatiei. Personalul de specialitate trebuie sa
citeasca si sa inteleaga manualul si sa urmeze instructiunile
continute in acesta.
n cazul in care aveti nevoie de alte informatii sau in cazul in care
apar probleme care nu sunt tratate in manual, informatiile
necesare pot fi obtinute de la producator.
Continutul acestui manual nu reprezinta o parte sau o modificare
a unui acord, a unei promisiuni sau a unui raport juridic anterior
sau existent.
Modificarile si reparatiile produsului sunt permise a fi efectuate
numai daca acest lucru este stipulat in mod expres in manual.
Indicatiile si simbolurile aplicate direct pe produs trebuie
respectate in mod obligatoriu. Acestea nu este permis sa fie
indepartate si se vor mentine in stare perfect lizibila.
Exploatatorul trebuie sa respecte in principiu prevederile
nationale valabile in tara sa in ceea ce priveste instalarea,
verificarea functionarii, reparatiile si intretinerea produselor
electrice.

Indicatii de avertizare

Indicatiile de avertizare din aceste instructiuni sunt structurate
conform urmatoarei scheme:

A PERICOL

Cuvantul de avertizare ,PERICOL” marcheaza un pericol
imediat. Nerespectarea duce la deces sau la vatamari
corporale foarte grave.

/\ AVERTISMENT

Cuvantul de avertizare ,AVERTISMENT” marcheaza un pericol
imediat. Nerespectarea poate duce la deces sau la vatamari
corporale foarte grave.

/\ ATENTIE

Cuvantul de avertizare ,ATENTIE” marcheaza un pericol
imediat. Nerespectarea poate duce la vatamari corporale
usoare sau minore.

Cuvantul de avertizare , NOTA“ marcheazi posibile daune
materiale.

Nota
»,Notd” marcheaza informatii utile sau importante referitoare la
produs.
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...1 Siguranta

Utilizarea conforma Dispozitii privind garantia

Convertoarele I/P pentru semnale standard TEIP11 si TEIP11-PS Utilizarea neconforma, nerespectarea acestor instructiuni,

servesc comenzii actionarilor pneumatice sau regulatoarelor de utilizarea personalului insuficient calificat precum si modificarile

pozitie pneumatice pentru pozitionarea supapelor. aduse aparatului din proprie initiativa exclud raspunderea
producatorului pentru daunele rezultate. Garantia

Aparatul a fost conceput exclusiv pentru utilizarea in cadrul producatorului se anuleaza.

valorilor tehnice limita afisate pe placuta de identificare si

cuprinse in fisele de date tehnice. . .
Adresa producatorului

o f - ABB AG
Utilizarea neconforma Measurement & Analytics
Nu sunt permise in mod special urmatoarele utilizari ale Schillerstr. 72
aparatului: 32425 Minden
. Exploatarea ca element elastic de compensare in Germany
conducte, de ex. pentru compensarea deplasarilor, Tel:  +49571830-0
oscilatiilor, dilatarilor conductelor etc. Fax: +49 571830-1806
« Utilizarea ca ajutor de urcare, de ex. pentru montaj.
- Utilizarea ca suport pentru sarcini externe, de ex. ca Adresa service

suport pentru conducte, etc. Service pentru clienti

Tel:  +49180 5222 580
Mail:  automation.service@de.abb.com

« Aplicarea de material de ex. prin lacuirea placutei de
identificare respectiv sudarea sau lipirea componentelor
- Eliminarea de material, de ex. prin perforarea carcasei.
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2 Utilizarea in zone cu risc de explozie

A PERICOL

Pericol de explozie la functionarea cu gaze inflamabile

Convertorul de semnal | / P, tip Doc. 901069 trebuie montat in

aer liber in cazul functionarii cu gaze inflamabile, ca

alimentare cu energie pneumatica.

« Gazul de alimentare trebuie mentinut fara aer sau oxigen,
astfel incat sa nu se formeze o atmosfera inflamabila.

- Evacuati intotdeauna gazul spre exterior.

ATEX

ATEX - Tip de protectie la aprindere capsulare rezistenta
la presiune ,Ex d”

Marcaj 112GExdIIC T4/T5/T6 Gb

Certificat de testare a tipului DMT 02 ATEX E 121 X

Tip DOC. 900771
Grupa de aparate 112G
Standarde EN IEC 60079-0:2018

(Cerinte generale)

EN 60079-1: 2014
(Capsulare rezistenta la
presiune ,d”)

Date electrice

Intensitatea curentului <50 mA

Date pneumatice TEIP11

Presiunea de alimentare 1,4 1a 10 bar (20 la 150 psi)

Semnal deiesire 0,2 lalbar (3la 15 psi)

Date pneumatice TEIP11-PS

Presiunea de alimentare 1,4 bari (20 psi) /
2,5 bari (37 psi)’
Semnal deiesire 0,2 panalalbar (3 panalals psi) /

0,4 pani la 2 bari (6 pana la 30 psi)’

*  Valabil numai pentru optiunea 509 — semnal de intrare ridicat.

T4:-40 °C < Tamb <85°C
T5:-40 °C < Tamb <70 °C

Date termice

T6:-40°C < Tamb <55 °C

Conditii speciale

Transformatorul de semnal I/P nu poate fi instalat in zone in care
au loc procese cu incarcari electrostatice ridicate.

Variantele cu cap de comanda cu siguranta intrinseca nu mai pot
fi utilizate cu siguranta intrinseca dupa folosirea in modul de
protectie la aprindere ,capsulare rezistenta la presiune” cu
alimentare fara siguranta intrinseca. Marcajul Ex al dispozitivului
trebuie actualizat in mod corespunzator.

Transformatorul de semnal I/P este adecvat pentru utilizare intr-
un interval de temperatura ambianta intre -40 °C si maxim 85 °C.
La functionarea convertorului de semnal I/P la temperaturi
ambientale de peste 60 °C respectiv sub —20 °C, se va asigura
utilizarea de intrari de cablu si cabluri adecvate pentru o
temperatura de functionare corespunzatoare temperaturii
ambientale maxime plus 10 K, respectiv temperaturii ambientale
minime.
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... 2 Utilizarea in zone cu risc de explozie

... ATEX

ATEX - Clasa de protectie impotriva aprinderii siguranta
intrinseca ,Ex ia”

Marcaj 112G ExiallC T6éresp. T4 Gb

Certificat de testare a tipului TUV 99 ATEX 1487 X
Tip TEIP11, Doc. 901068-SMDxxxx

TEIP11-PS, Doc. 901068-SMDxxxx

TEIP11-PS, Doc. 901069-SMDxxxx
Grupa de aparate 112G
EN 60079-0:2009
EN 60079-11:2012

Standarde

Clase de temperatura pentru versiuni:
TEIP11 Doc. 901068-SMD resp. TEIP11-PS Doc. 901068-SMD resp.
TEIP11-PS Doc. 901069-SMD

Clasa de temperatura Curent de intrarelntervalul de temperatura

ambientala
T4 120 mA -55 pana la 60 °C
T4 100 mA —-55 pana la 85 °C
T6 60 mA -55 panala 40 °C

TEIP11 Doc. 901068 resp. TEIP11 -PS Doc. 901068 resp. TEIP11 -PS
Doc. 901069

Clasa de temperatura Curent de intrarelntervalul de temperatura

ambientala
T6 50 mA -55 panala 60 °C
T6 60 mA —-55 péanala 55 °C
T5 60 mA -55 panala70°C
T4 60 mA —-55 pana la 85 °C
T5 100 mA —-55 pana la 55 °C
T4 100 mA —-55 pana la 85 °C
T5 120 mA —-55 pana la 45 °C
T4 120 mA -55 panala 80 °C
T4 150 mA —55 panala 70 °C

Valori limita pentru pericol de explozie

L Y P,
50 mA 425V 2,125 W
60 mA 38,8V 2,328 W
100 mA 30V 30w
120 mA 28V 3,36 W
150 mA 255V 3,825 W

Conditii speciale

Convertoarele de semnal I/P TEIP11-PS Doc. 901068 resp. TEIP11-
PS Doc. 901069 trebuie montate in aer liber in cazul functionarii
cu gaze inflamabile ca alimentare cu energie pneumatica.

Gazul de alimentare trebuie mentinut fara aer si oxigen, astfel
incat sa nu se formeze o atmosfera inflamabila.
Gazul trebuie evacuat intotdeauna in exterior.
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FM / CSA

A PERICOL

Pericol de explozie
Aparatul poate fi utilizat numai in medii in care functionarea
nu duce la descarcari corona.

Intrinsically Safe (Siguranta intrinseca) FM
FM , Intrinsically Safe” (nu si la carcasa de camp din metal)

I.S:CLI/Divl/GrpABCD

FM , Intrinsically Safe” (numai la carcasa de camp din metal)

I.S.:CLI-lI-lIl /Divl /GrpABCDEFG
S:CLIl/Div2/Grp G
S.:CL Il / Div2

Non-Incendive FM (FM fara scanteie)

N.l.: CL1/ Div2 / Grp AB C D (nuin cazul carcasei de teren
metalice)

N.l.: CL 1/ Div2 / Grp AB C (numai in cazul carcasei de teren
metalice)

Siguranta intrinseca CSA

CSA ,Intrinsically Safe” (nu si la carcasa de camp din metal)
I.S.:CLI1/Divli/GrpABCD

CLI/Div2/GrpABCD

CSA ,Intrinsically Safe” (numai la carcasa de camp din metal)
I.S.:CLI1/Divli/GrpABCD

CLII /Divl/GrpEFG

CL Il

CLI/Div2/GrpABCD

CLII/Div2/GrpEFG

Non-Incendive CSA (CSA fara scanteie)

FM ,Explosion Proof” (numai la carcasa de camp din metal)
X.P.:CLI/Divli/GrpBCD

D..P.:CLIINNl /Div2 /GrpEFG

CSA ,Explosion Proof” (asigurat contra exploziei) (numai la
carcasa de camp din metal)
X.P:CLI/Divl/GrpBCD

EAC TR-CU-012

Denumirea dispozitivului Design constructiv Marcaj de protectie
impotriva exploziilor
conform GOST 31610.0-

2014 (IEC 60079-0:2011)

Transformator de Doc. 901068, 1ExialIC T6...T4 Gb X
curent/presiune de tipul Doc. 901069
TEIP 11 si TEIP 11-PS Doc. 900771 1Exd IIC T6...T4 Gb X

Capsulare rezistenta la presiune ,,Ex d”

112GEx dIIC T4/T5/T6 Gb
DMT 02 ATEX E 121 X

Marcaj

Certificat de testare a tipului

Tip DOC. 900771
Grupa de aparate 112G
Standarde EN 60079-0: 2012

(Cerinte generale)
EN 60079-1: 2007

(Capsulare rezistenta la presiune ,d”)

Date electrice

Intensitatea curentului <50 mA

Date pneumatice TEIP11

Presiunea de alimentare 1,4 1a 10 bar (20 la 150 psi)

Semnal deiesire 0,2 lalbar (3la15 psi)

Date pneumatice TEIP11-PS

Presiunea de alimentare 1,4 bari (20 psi) /
2,5 bari (37 psi)”
Semnal deiesire 0,2 panalalbar (3 panalais psi) /

0,4 panala 2 bari (6 pana la 30 psi)”

*  Valabil numai pentru optiunea 509 — semnal de intrare ridicat.
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... 2 Utilizarea in zone cu risc de explozie

... EAC TR-CU-012

Conditii speciale

Convertorul de semnal I/P este adecvat pentru utilizarea intr-un
domeniu de temperaturda ambientala de la—-40 °C pana la
maximum 85 °C.

La functionarea convertorului de semnal I/P la temperaturi
ambientale de peste 60 °C respectiv sub —20 °C, se va asigura
utilizarea de intrari de cablu si cabluri adecvate pentru o
temperatura de functionare corespunzatoare temperaturii
ambientale maxime plus 10 K, respectiv temperaturii ambientale
minime.

Variantele cu cap de comanda cu siguranta intrinseca trebuie sa
nu mai fie utilizate cu siguranta intrinseca dupa utilizarea tipului
de protectie la aprindere ,,Capsulare rezistenta la presiune” cu
alimentare fara siguranta intrinseca.

Convertoarele de semnal I/P TEIP11-PS Doc. 901068 resp. TEIP11-
PS Doc. 901069 trebuie montate in aer liber in cazul functionarii
cu gaze inflamabile ca alimentare cu energie pneumatica.

Gazul de alimentare trebuie mentinut fara aer si oxigen, astfel
incat sa nu se formeze o atmosfera inflamabila.

Gazul trebuie evacuat intotdeauna in exterior.

Curbe caracteristice temperatura

Circuit de curent cu siguranta intrinseca conform ATEX, IECEx si
EAEU / TR CU 012/2011

Categorie aparat 1: Utilizare in zona O

Categorie aparat 2: Utilizare in zona 1

Categorie aparat 3: Utilizare in zona 2

Clase de temperatura pentru versiuni:
TEIP11 Doc. 901068-SMD resp. TEIP11-PS Doc. 901068-SMD resp.
TEIP11-PS Doc. 901069-SMD

Clasa de temperatura Curent de intrarelntervalul de temperatura

ambientala
T4 120 mA -55 panala 60 °C
T4 100 mA —-55 pana la 85 °C
T6 60 mA —-55 panala 40 °C

TEIP11 Doc. 901068 resp. TEIP11 -PS Doc. 901068 resp. TEIP11 -PS
Doc. 901069

Clasa de temperatura Curent de intrarelntervalul de temperatura

ambientala
T6 50 mA -55 panala 60 °C
T6 60 mA —-55 pana la 55 °C
T5 60 mA —55 panala70°C
T4 60 mA —-55 pana la 85 °C
T5 100 mA —-55 pana la 55 °C
T4 100 mA —-55 pana la 85 °C
T5 120 mA —55 pana la 45 °C
T4 120 mA -55 panala 80 °C
T4 150 mA —-55 panala 70 °C

Valori limita pentru pericol de explozie

L v, P,
50 mA 425V 2,125 W
60 mA 38,8V 2,328 W
100 mA 30V 30w
120 mA 28V 336W
150 mA 255V 3,825 W

Conditii speciale

Convertoarele de semnal I/P TEIP11-PS Doc. 901068 resp. TEIP11-
PS Doc. 901069 trebuie montate in aer liber in cazul functionarii
cu gaze inflamabile ca alimentare cu energie pneumatica.

Gazul de alimentare trebuie mentinut fara aer si oxigen, astfel
incat sa nu se formeze o atmosfera inflamabila.
Gazul trebuie evacuat intotdeauna in exterior.
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Functionare ca echipament cu siguranta intrinseca

Marcaj 112G ExiallC T6 resp. T4 Gb
Certificat de testare a tipului TUV 99 ATEX 1487 X
Tip TEIP11,
Doc. 901068-SMDxxxx

TEIP11-PS,

Doc. 901068-SMDxxxx

TEIP11-PS,

Doc. 901069-SMDxxxx

Grupa de aparate 112G
Standarde EN 60079-0:2009

EN 60079-11:2012

©

Indicatii de montaj

Montarea, punerea in functiune, precum si intretinerea si
reparatia dispozitivelor in mediile potential explozive, poate fi
efectuata numai de personalul instruit corespunzator. Lucrarile
vor fi intreprinse numai de catre persoane a caror formare a
acoperit instructiuni privind diverse moduri de protectie la
aprindere si tehnologii de instalare, privind normele si
prescriptiile relevante, precum si principiile generale de zonare.
Persoana respectiva trebuie sa detina competente
corespunzatoare pentru tipul de lucrari care se vor executa.

La operarea cu pulberi inflamabile se va respecta EN 60079-31.
Respectati instructiunile de siguranta pentru mijloacele de
productie electrice pentru zonele cu risc de explozie conform
directivei 2014/34/EU (ATEX) si de ex. IEC 60079-14 (constructia
instalatiilor electrice in zone cu pericol de explozie).

Pentru o functionare sigura, respectati prescriptiile aplicabile
privind protectia lucratorilor.

Indicatii privind deschiderea / inchiderea carcasei

A PERICOL

Pericol de explozie la utilizarea aparatului cu carcasa

deschisa sau avand cutia de distributie deschisa!

Tnainte de a deschide carcasa sau cutia de distributie

respectati urmatoarele puncte:

. Trebuie sa existe un permis de utilizare a focului.

- Asigurati-va ca nu exista niciun pericol de explozie.

. Tnainte de deschidere deconectati alimentarea cu energie
si respectati un timp de asteptare de t > 4 minute.

Influentare negativa a tipului de protectie la aprindere
Deteriorarile filetului capacului duc la pierderea tipului de
protectie la aprindere ,,Capsulare rezistenta la presiune (Ex
d)”.

- Procedati cu atentie cand manipulati capacul.
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... 2 Utilizarea in zone cu risc de explozie

... Indicatii de montaj

Conditii pentru functionarea in cadrul tipului de
protectie la aprindere ,Capsulare rezistenta la presiune”
(Ex d)
inainte de montaj, trebuie sa verificati daca
convertorul de semnal I/P indeplineste cerintele metrologice si
de siguranta de la locul de masurare.
« Lacablare trebuie respectati indicatorii conform datelor
tehnice, precum si indicatiile din certificatul de aprobare.
«Aparatul va putea fi exploatat numai cu aer pentru
instrumente, fara continut de ulei, apa sau praf. Anu se
utiliza gaze inflamabile, oxigen sau gaze imbogatite cu
oxigen.

Intrari cabluri

La functionarea cu tipul de protectie la aprindere ,Capsularea
rezistenta la presiune (Ex d)” trebuie sa fie utilizate numai
presetupe de cablu cu omologare adecvata corespunzatoare ,Ex
d”.

« Toate intrarile de cablu se vor asigura cu adeziv de
siguranta (cu rezistenta medie), impotriva rasucirii si
desfacerii.

« Lafunctionarea convertorului de semnal | / P la
temperaturi ambiante de peste 60 °C (140 °F), respectiv
sub -20 °C (-4 °F), se va asigura utilizarea de intrari de
cablu si cabluri adecvate pentru o temperatura de
functionare de pana la temperatura ambianta maxima
plus 10 K, respectiv pana la temperatura ambianta
minima.

Instructiuni de exploatare

Modificarea tipului de protectie la aprindere

in starea de livrare, aparatele pot fi utilizate, la alegere, in tipurile
de protectie la aprindere ,Siguranta intrinseca (Ex ia)” sau
»Capsulare rezistenta la presiune (Ex d)”.

Nu este permis ca un aparat care a fost utilizat in tipul de
protectie la aprindere ,,Capsulare rezistenta la presiune (Ex d)” sa
mai fie utilizat in tipul de protectie la aprindere ,Siguranta
intrinseca (Ex ia)” deoarece sistemul electronic poate fi deja
deteriorat.

Din acest motiv, aparatele trebuie sa fie marcate permanent la
punerea in functiune (de ex. prin stergerea marcajului ,Ex ia” sau
acoperirea lui cu un alt marcaj).

Protectia impotriva descarcarilor electrostatice
Suprafetele vopsite ale carcasei precum si piesele din plastic din
cadrul dispozitivului pot stoca incarcaturi electrostatice.

/N AVERTISMENT

Pericol de explozie!

Dispozitivul nu are voie sa fie folosit intr-un sector, in care se

poate forma o incarcare electrostatica a carcasei conditionata

de proces.

- Dispozitivul se va instala, intretine si curata astfel incat sa
poata fi evitata o incarcare electrostatica periculoasa.
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3 Structura si functionare

Convertor de semnal I/P convertesc semnalele unitatii electrice,
de ex. 4 panala20 mAin 0,2 panalal bar (3 pana la 15 psi). Prin
aceasta ele sunt veriga de legatura intre sistemele electronice-
electrice si cele pneumatice. Conversia semnalelor se realizeaza
analogic printr-un principiu de comparare a fortelor patentat.
Caracteristicile speciale ale Convertor de semnal I/P sunt
dimensiunile sale relativ mici si inalta stabilitate in functionare,
in conditiile existentei unor socuri si vibratii. Convertor de
semnal I/P pot fi supuse unor solicitari de panala 10 g, fara ca
acest lucru sa le influenteze functionarea cu mai mult de 1 %.

in functie de situatie, pentru montaj se poate opta intre diferite
forme constructive de carcase. in cazul utilizirii in conditii cu
pericol de explozie, va stau la dispozitie aparate cu functionare
cu siguranta intrinseca sau cu capsulare a carcasei rezistenta la
presiune, care dispun de certificate de autorizare internationale
pentru utilizarea lor oriunde in lume.

Pentru conversia semnalelor se pot livra diferite domenii pe
partea de intrare si pe cea de iesire (vezi Alte documente pe
pagina 20).

Ca alimentare cu energie este nevoie doar de aer comprimat.

Principiu de functionare

@\@\@@@ 7Y
@7,(%; 5
@)

® B—» 0,2...1bar (3...15 psi)

d

o]

0..20/4..20mA

—@— (19 L4bar (145 psi)
il
(12

@ Bobina Treapta de putere

@ Jug @ Brat de parghie

@ ntrefier Potentiometru

@ Magneti @ Rezistenta

@ Placa tampon @ Filtru

@ Duza aer @ Alimentare cu aer de admisie
@ Dispozitiv de strangulare

Figural: Structura schematica

Compararea fortelor este realizata la bratul de parghie, care este
dotat cu o banda de intindere. Bobina si jugul creeaza in intrefier
un camp magnetic care transfera o forta pe magnetii de pe
bratul de parghie. Forta se modifica proportional cu curentul
(semnalul de intrare) ce trece prin bobina.

Pe partea opusa a bratului de parghie este creata o contraforta
prin presiunea dinamica si placa tampon, a carei marime este
determinati de egalitatea momentelor de rotatie. in cazul
inegalitatii momentelor de rotatie, bratul de parghie se roteste.
Prin miscarea de rotatie se modifica si fanta dintre duza de aer si
placa tampon si prin aceasta si presiunea dinamica. Duza de aer
este alimentata permanent cu aer prin dispozitivul de
strangulare. Treapta de putere preia presiunea dinamica si o
transmite ca semnal de la 0,2 pana la 1 bar, resp. 3 pana la 15 psi
spre iesire.

Aer de admisie

Pentru a functiona, unitatea pneumatica necesita permanent
alimentare cu aer de admisie, corespunzator datelor tehnice ale
aparatului. Reglarea punctului zero se realizeaza prin rotirea
suspensiei benzii de intindere si reglarea domeniului se
realizeaza de la potentiometru.

Filtru

Filtrul impiedica disfunctionalitatile cauzate de aerul de admisie
murdar. Capacitatea filtrului este suficienta pentru captarea
unor murdarii intamplatoare (de exemplu, murdaria reziduala din
conducta la prima punere in functiune). Prepararea
regulamentara a aerului de admisie nu este inlocuita de filtru.

Caracteristici speciale

Caracteristicile speciale ale convertorului de semnal I/P TEIP11,
TEIP11-PS sunt dimensiunile sale relativ mici si inalta stabilitate
in functionare, in conditiile existentei unor socuri si vibratii.
Comportarea stabila se bazeaza pe greutatea mica de numai cca
100 mg a sistemului mobil sub forma bratului de parghie cu
magneti si placa tampon cu contragreutate.

Variante de livrare

Variantele de livrare a convertorului de semnal I/P si a
accesoriilor pot fi gasite in fisele de date tehnice. Fisele de date
tehnice mentioneaza si codurile de comanda corespunzatoare
ale articolelor.
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... 3 Structura si functionare

Forme constructiv

@ Carcasa de camp din material
plastic

@ Carcasa de control pentru
montaj pe sind suport

@ Carcasa de camp din aluminiu sau
din otel inoxidabil

@ Carcasa de control pentru
montaj bloc

Figura2: Forme constructive TEIP11-PS

Carcasa de control pentru montaj pe sina suport

Carcasa de control pentru montaj pe sina suport este versiunea
cea mai simpla si mai ieftina a convertorului de semnal I/P.
Montajul se realizeaza cu ajutorului unui soclu de conectare care
este adecvat pentru toate sinele tip EN uzuale de pe piata.
Carcasa cu capac din material plastic are tipul de protectie IP 20.

Carcasa de control pentru montaj bloc

Carcasa de control pentru montaj in bloc este recomandata
pentru amplasarea unui numar mare de convertoare intr-un
spatiu foarte mic. Un aspect specific al aceste forme
constructive este alimentarea cu aer centrala prin blocul de
racordare si supapele de retinere in racordurile pentru aer de
admisie ale convertorului de semnal incorporat.

Pe blocurile de racordare necesare pentru montajul in bloc pot fi
montate max. 4 convertoare de semnal. La nevoie, pot fi legate
intre ele 2, 3 max. 4 blocuri de racordare astfel incat sa fie create
unitati tip bloc cu 4-8-12-16 convertoare de semnal. Datorita
supapelor de retinere este posibil ca in cursul functionarii sa fie
montate sau demontate convertoare de semnal individuale.

Carcasa de camp

Carcasa de camp este adecvata pentru montarea la fata locului,
resp. in aer liber. Carcasele se pot livra din material plastic cu tip
de protectie IP 54, din aluminiu, cu tip de protectie IP 65 si din
otel inoxidabil cu tip de protectie IP 65. Carcasele sunt adecvate
pentru montaj pe perete si pentru montare pe teava de 2 in.
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4 Identificarea produsului

Placuta de identificare

@\ |/P-Converter
TEIP11-PS
@ Doc. 901068
I

— Order No.: V18311H-3821 10100
®—1 —6) 4.20mA
@PJ’ G" 0,2..1bar

®// Air: 1,4 bar
Action: direct

@/~ Instr.-No.: 1050142 c €
| Year: 2024-W 04 Protection: Ri=260Q

O]
112G Exd 1IC T4/T5/T6 Gb
/@ Ta =-55°C to +40°C resp. +85°C
/ TOV 99 ATEX 1487X

Electr. data see certificate

@/’ SchillerstraBe 72, D-32425 Minden ~ Germany

ABB AG Madein ‘l l. .
P

0044

OC 000 TexbesonacHocT
Ne RU C-DE.HA65.8.0090¢21

1ExdliC TSX"W' Gb X

|/P-Converter

TEIP11-PS
Doc. 901068

Air: 1,4 bar

1 I 3
Q  Action: direct 3

Instr.-No.: 1050142

ol
™ Year: 2024-W 04 Protection: Ri =260Q

[}
[<2)
[ 112G Exd IIC T4/T5/T6 Gb
“f,\ @ Ta =-55°Cto +40°Cresp. +85°C
) TOV 99 ATEX 1487X
&
% Electr. data see certificate
N AL 1D D

ABB AG

/rUPLUJeg uopeV

OC 000 TexbesonacHocT
Ne RU C-DE.HA65.8.0090¢21

1ExdIIC T6..T4 Gb X

Denumirea tipului
Numar comanda
Semnal de intrare Marcaj EACEx

Semnal deiesire Marcaj CE

SIGIOI0

Presiunea aerului de alimentare

Numar de serie

CIOIGICIOICIC)

An de fabricatie / saptamana
calendaristica

Figura 3: Placuta tipologica (exemplu)

Marcaj Ex ATEX

Adresa producatorului

Pachet de livrare

« Laprimire, verificati produsul daca este complet, daca este

intact si daca are toate componentele.

« Verificati daca produsul a fost livrat conform comenzii.

Accesorii

Urmatoarele accesorii sunt anexate nemontate ca pozitii de

comanda si de livrare separate:

. Element de fixare pentru carcasa de camp din aluminiu
sau otel inoxidabil, in doua versiuni:

- Numai pentru montare pe perete

- Universal, pentru montare pe perete sau pe teava de

2in

13

« Introducere de cablu pentru convertorul de semnal I/P, cu

tip de protectie la aprindere ,,Capsulare rezistenta la

presiune (Ex d)”.
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5 Transportul si depozitarea

Verificare

Imediat dupa despachetare verificati aparatele pentru a nu
prezenta eventuale deteriorari aparute din cauza transportului
incorect.

Daunele rezultate in timpul transportului trebuie inscrise in
documentele de transport.

Toate pretentiile la despagubiri trebuie validate imediat si
inainte de instalare fata de transportator.

Conditii de depozitare

La depozitarea dispozitivelor respectati urmatoarele puncte:

+ Depozitati dispozitivul in ambalajul original intr-un loc
uscat si fara praf.

« Respectati conditiile de mediu admise pentru transport si
depozitare.

- Evitati radiatia solara directa de durata.

- Perioada de depozitare este in principiu nelimitata, insa
sunt valabile conditiile de garantie convenite cu furnizorul
prin confirmarea comenzii.

Conditii ambientale pentru depozitare

Temperatura de intre -40 si 85 °C (intre -40 si 185 °C)
depozitare
Umiditatea aerului Aparatul se depoziteaza intr-un loc uscat.
Aparatul este protejat in mod suplimentar cu

ajutorul unui desicant aflat in ambalajul original.

Returnarea aparatelor

Pentru returnarea aparatelor, respectati notele din Reparatii pe
pagina 19.

6 Instalarea

Montaj

Indicatie

Cerinte privind locul de montaj!

fnainte de montaj, verificati daca convertoarele de semnal I/P
TEIP11 si TEIP11-PS indeplinesc cerintele metrologice si de
siguranta de la locul de montaj (vezi Alte documente pe pagina
20).

Toate lucrarile de montaj si reglare precum si racordul electric al
aparatului pot fi efectuate exclusiv de catre personalul de
specialitate calificat.

La toate lucrarile de la aparat respectati normele de protectie a
muncii valabile pe plan local precum si prevederile ce vizeaza
realizarea instalatiilor tehnice.

Carcasa de control pentru montaj pe sina suport

n cazul acestei forme constructive, montajul se realizeaza prin
introducerea pe o sina profilata DIN.

0
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@ lesire

@ Racord aer de admisie

@ Borna de racordare pentru
intrarea semnalului (acoperitd)

Figura 4: Carcasa de control pentru montaj pe sina suport

Structura constructiva

Convertoarele de semnal I/P TEIP11 si TEIP11-PS dispun de un
soclu de conectare special, care este adecvat universal pe sine
suport conform EN 50022 - 35 x 7,5, EN 50045 - 15 x 5 si

EN 50035 - G32.

Note de montaj

in cazul sinei purtatoare montate vertical, racordul electric al
aparatului trebuie sa fie orientat cu precadere spre stanga.

in cazul sinei purtatoare montate orizontal, racordul electric al
aparatului trebuie sa fie orientat cu precadere in sus.
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Carcasa de control pentru montaj bloc
in cazul acestei forme constructive, montajul se realizeaza cu
ajutorul unui bloc de racordare special.

@ legire

@ Racord aer de admisie

@ Borna de racordare pentru
intrarea semnalului

Figura 5: Carcasa de control pentru montaj bloc

Structura constructiva

Blocul de racordare este conceput pentru montarea a maximum
4 convertoare de semnal I/P. Blocurile de racordare pot fi extinse
cu unitati formate din 2, 3 sau 4 blocuri, aparand astfel unitati de
blocuri cu 4, 8, 12 sau 16 convertoare de semnal | /P.

Materialul de montaj

Materialul pentru formarea de unitati de blocuri este livrat in
componente individuale pentru montarea de catre dvs. si
cuprinde, pe langa blocurile de racordare si suruburile si
garniturile (garniturile inelare) necesare.

Racordare aer de admisie

Racordarea aerului de admisie al aparatelor racordate se
efectueaza central prin blocul de racordare. in blocul de
racordare se gaseste cate o cupla de refulare pentru fiecare
convertor de semnal I/P individual. Prin aceasta, locatiile de
racordare pot ramane neutilizate si in cursul functionarii pot fi
demontate, respectiv montate convertoare de semnal I/P
individuale.

Carcasa de camp din aluminiu / otel inoxidabil
Carcasa robusta poate fi montata fara protectie in aer liber.

@ Racord aer de admisie
@ lesire (acoperita)

@ Borna de racordare pentru
intrarea semnalului (acoperitd)

@ Intrare pentru cablu

Figura 6: Carcasa de camp din aluminiu / otel inoxidabil

Note de montaj
Carcasa trebuie montata cu presetupa pentru cablu in jos sau
orientata pe orizontald, pentru a evita patrunderea umezelii.

Accesorii
Pentru montaj va sta la dispozitie, ca accesoriu, un element de
fixare din otel inoxidabil.
Elementul de fixare exista in doua versiuni:
- Numai pentru montare pe perete
« Universal, pentru montare pe perete sau pe teava de 2 in

Carcasa de camp ca modul atasabil pentru aplicatii OEM
(TEIP11)

@ Racord aer de admisie
@ lesire (acoperita)

@ Borna de racordare pentru
intrarea semnalului (acoperitd)

@ Intrare pentru cablu

Figura 7: Carcasa de camp din aluminiu/otel inoxidabil
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... 6 Instalarea

... Montaj

Note de montaj
Carcasa trebuie montata cu presetupa pentru cablu in jos sau
orientata pe orizontald, pentru a evita patrunderea umezelii.

Accesorii
Pentru montaj va sta la dispozitie, ca accesoriu, un element de
fixare din otel inoxidabil.
Elementul de fixare exista in doua versiuni:
- Numai pentru montare pe perete
« Universal, pentru montare pe perete sau pe teava de 2 in

Carcasa de camp din material plastic
Carcasa din material plastic este adecvata pentru un montaj la
fata locului.

ONORONO)

@ lesire (acoperitd) @ Intrare pentru cablu

@ Racord aer de admisie @ Borna de racordare pentru

. . intrarea semnalului (acoperitd
@ Evacuare gaze inflamabile, (acop )

sertizare de 6 mm (0,24 in)

Figura 8: Carcasa de cdmp din material plastic

Note de montaj

Fixarea poate fi efectuata pe un perete sau pe o teava verticala
de2in.

Racordurile pentru semnalele de intrare si de iesire trebuie
orientate in jos pentru a impiedica patrunderea umezelii.

Racordurile electrice
/\ AVERTISMENT

Pericol de accidentare prin componente conducatoare de

tensiune!

n cazul in care carcasa este deschis3, protectia la contact

este anulata si protectia compatibilitatii electromagnetice

este limitata.

. Tnainte de deschiderea carcasei deconectati alimentarea
Cu energie.

Indicatie
La instalarea electrica, trebuie sa fie respectate urmatoarele
norme, date si documente:

- Normele / dispozitiile aplicabile privind siguranta pentru
montarea si functionarea instalatiilor electrice.

- Normele, regulamentele si directivele suplimentare
pentru montarea si functionarea instalatiilor cu pericol de
explozie, in masura in care se utilizeaza dispozitive cu
protectie impotriva exploziei.

« Valorile pentru conexiunea electrica (a se vedea Date
electrice pe pagina 17).

- Laversiunile cu pericol de explozie, suplimentar,
indicatiile din certificatul de autorizare.

Influentarea negativa a semnalelor de intrare

Cablurile de alimentare cu energie situate in zona din

apropierea cablurilor de semnalizare provoaca campuri

perturbatoare care pot influenta negativ semnalele de intrare

ale aparatelor.

- Nu pozati cablul de semnalizare impreuna cu cablurile de
alimentare cu energie.
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Presetupe de cablu
Carcasele de camp dispun de o intrare pentru cablu pentru
PG 11.

Carcase de camp din aluminiu sau din otel inoxidabil

Protectia Ex (impotriva exploziilor) Intrare pentru cablu
Normal/Ex ia Presetupa ¥z in NPT
Exd Tmbinare filetatd M20 x 1,5
FM / CSA ,Intrinsically Safe” / Tmbinare filetata ¥z in NPT

~Explosion proof”

Indicatie
Bornele de conexiune sunt livrate in stare inchisa si trebuie
desurubate inainte de introducerea firelor conductorului.

1. Dezizolati firele conductorului aproximativ 6 mm (0,24 in).
Dupa dezizolare, asigurati capatul de cablu cu mansoane
corespunzatoare de capat de fir si sertizati

3. Conectati firele la borne conform schemei de conexiuni.
Cuplu de strangere pentru suruburile terminale:
0,51a0,6 Nm

Pozitia bornelor de racordare

Racordarea electrica se efectueaza la bornele cu surub cu 2 poli
pentru sectiuni de cablu pana la maximum 2,5 mm? (14 AWG).
La conectarea cablului de semnalizare, respectati polaritatea

(+/).

Carcasa de control pentru montaj pe sina suport siin bloc
Bornele de racordare se gasesc pe partea laterala a carcasei.

Carcase de camp din material plastic, aluminiu sau otel
inoxidabil

Bornele de racordare se gasesc in carcasa. De aceea carcasele de
camp trebuie sa fie deschise pentru racordare.

Date electrice

Domeniul de semnale
0 panala20 mA sau 4 panala20 mA
0 panala10 mA sau 10 panala 20 mA
4 panala12 mA sau 12 panala 20 mA
(Alte domenii la cerere)

Rezistenta de intrare
Ri =260 Q la20 °C (68 °F), Tk + 0,4 %/K

Limita de suprasarcina
30 mA (la aparatele cu pericol de explozie, vezi Utilizarea in
zone cu risc de explozie pe pagina 5).

Capacitate / inductivitate
Neglijabil de mici

17
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... 6 Instalarea

Conexiuni pneumatice

Indicatie

« Functionarea convertoarelor de semnal I/P TEIP11 si TEIP11-
PS este permisa numai cu aer pentru instrumente, fara
continut de ulei, apa sau praf.

« Laversiunea cu carcasa din material plastic si la functionarea
cu gaz inflamabil trebuie pozata o conducta suplimentara
pentru a evacua gazul in aer liber, intr-o zona nepericuloasa.

Deteriorarea componentelor
Impuritatile de pe conducta de aer si de pe convertorul de
semnal
pot duce la deteriorarea componentelor.
. Tnainte de racordarea conductei, indepartati obligatoriu
urmele de praf, aschii
sau alte particule de impuritati, prin suflare.

Deteriorarea componentelor
O presiune de peste 4 bar (60 psi) poate deteriora convertorul
de semnal sau
sistemul de actionare.
« Trebuie luate masuri preventive, de ex.
utilizarea unui reductor de presiune, pentru a se asigura
faptul c3, si
in caz de defectiune, presiunea nu creste peste valoarea de
4 bar (60 psi).

Pentru racordarea conductelor de aer (conducta de aer de
admisie si cea de iesire) sunt prevazute gauri cu filet de ¥, ¥
rep. ¥z NPT.

Racordurile pentru alimentarea cu energie (aer de aductiune) si
pentru iesire sunt marcate in mod corespunzator.

Date pneumatice TEIP11
Aer pentru instrumente
Fara ulei, apa sau praf conform DIN / ISO 8573-1
Impuritati si continut de ulei conform clasei 3
Punct de condensare sub presiune 10 K sub temperatura de
functionare

Presiunea de alimentare
1,4 pana la 10 bari (20 pana la 145 psi)

Semnal de iesire
0,2 pana lalbar (3 panala 15 psi)

Consum propriu
Identic cu puterea aerului

Date pneumatice TEIP11-PS
Aer pentru instrumente
Fara ulei, apa sau praf conform DIN / ISO 8573-1
Impuritati si continut de ulei conform clasei 3
Punct de condensare sub presiune 10 K sub temperatura de
functionare

Presiunea de alimentare
1,4 bari (20 psi)
2,5 bari (36 psi)”

Semnal de iesire
0,2 pana lalbar (3 panala 15 psi)
0,4 panala 2 bari (6 panala 30 psi)*

*  Valabil numai pentru optiunea 509 — semnal de intrare ridicat.

Consum propriu
<0,2 kg/ord = 0,16 Nm3/ord = 0,1 scfm
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7 Punerea in functiune

Dupa montajul racordurilor electric si pneumatic, convertorul de
semnal I/P este gata de functionare. Nu sunt necesare actiuni de
reglaj speciale.

a
8 Intretinere

Indicatie

n cazul unei manipulari de catre utilizator, raspunderea pentru
defectiuni ale aparatului devine nula!

Pentru asigurarea functionarii fara defectiuni, este permisa doar
operarea cu aer pentru instrumente lipsit de ulei, apa si praf.

Convertorul de semnal I/P este livrat gata reglat.

Dupa o durata de utilizare mai indelungata, conversia semnalului
poate depasi limitele de toleranta prin imbatranirea
componentelor, respectiv prin modificarea frecventei.

Depasirile limitelor de toleranta pot fi eliminate prin ajustare.

Ajustarea se realizeaza prin doua suruburi de reglaj.
Indicatie

La versiunea cu carcasa de camp, in prealabil trebuie desurubat
capacul.

>0 «

OO

o— P

@ Interval

Figura 9: Suruburi de reglaj

@ Punct zero

9 Reparatii

Toate lucrarile de reparatii sau intretinere trebuie efectuate
numai de catre personalul calificat al serviciului de asistenta
pentru clienti.

in cazul inlocuirii sau reparérii componentelor individuale trebuie
utilizate piese de schimb originale.

Returnarea aparatelor

Pentru returnarea aparatelor in vederea reparatiilor sau a
calibrarii va rugam sa utilizati ambalajul original sau un recipient
de transport adecvat, sigur.

Atasati la aparat formularul de returnare (vezi Formular de
returnare pe pagina 21) completat.

in conformitate cu directiva UE privind substantele periculoase,
detinatorii de deseuri speciale sunt responsabili pentru evacuare
respectiv trebuie sa respecte la expediere urmatoarele prevederi:
Toate aparatele livrate catre ABB trebuie sa nu contina
substante periculoase (acizi, baze, solutii etc.).

Va rugam sa contactati centrul de service pentru clienti (adresa pe
pagina 4) si sa solicitati informatii despre cea mai apropiata
unitate service.
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10 Reciclare si eliminare

Indicatie
Produsele care sunt marcate cu simbolul alaturat nu
este permis sa fie eliminate ca deseuri municipale
(deseuri menajere) nesortate.
Acestea trebuie trimise la un punct de colectare
B sortata a aparatelor electrice si electronice.

Prezentul produs si ambalajul constau din materiale care pot fi
revalorificate in centrele specializate de reciclare.

La eliminarea aparatului, respectati urmatoarele puncte:

. Tncepand cu 15.08.2018, prezentul produs intra in
incidenta domeniului de aplicare deschis al Directivei
DEEE 2012/19/EU si a legilor nationale corespunzatoare
(in Germania, de ex. ElektroG).

+ Produsul trebuie trimis unei unitati de reciclare
specializate. Nu trebuie aruncat la centrele de colectare
locale. Este permisa utilizarea acestora numai pentru
produse de uz casnic in sensul directivei DEEE
2012/19/EU.

- Daca nu exista nici o posibilitate de a evacua in mod
corespunzator aparatul, departamentul nostru de service
este pregatit sa preia contra cost colectarea si evacuarea
aparatelor vechi.

11 Alte documente

Indicatie

Toate documentatiile, declaratiile de conformitate, autorizatiile,
certificatele si alte documente sunt disponibile in sectiunea de
descarcari a ABB.

www.abb.com/positioners
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12 Anexa

Formular de returnare

Declaratie privind contaminarea aparatelor si componentelor

Reparatiile si/sau intretinerea aparatelor si componentelor este realizata numai daca exista o declaratie completata integral.
n caz contrar poate fi returnatd expedierea. Aceasta declaratie poate fi completata si semnati numai de citre personalul de

specialitate al utilizatorului.

Date despre beneficiar:

Firma:

Adresa:

Persoana de contact: Telefon:
Fax: E-mail:

Date despre aparat:
Tip: Nr. serie:
Motivul returnarii/Descrierea defectiunii:

Acest aparat a fost utilizat pentru lucrari cu substante care ar putea cauza un pericol sau ar putea afecta sanatatea?

[] pa ] Nu

Daca da, ce tip de contaminare (a se marca punctul adecvat):

[] biologica [] Iritantd / caustica [] inflamabila (slab / puternic inflamabil)
[] toxica [] exploziva [] alt tip Substante toxice

[] radioactive

Cu ce substante a venit aparatul in contact?
1.
2.
3.

Prin prezenta confirmam faptul ca aparatele transmise/componentele au fost curatate si nu prezinta urme de substante periculoase
respectiv toxice in conformitate cu regulamentul cu privire la substante periculoase.

Loc, data Semnatura si stampila firmei
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Document de control
Diagrama de conectare 900842 FM
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ABB Measurement & Analytics

For your local ABB contact, visit:
www.abb.com/contacts

For more product information, visit:
www.abb.com/positioners

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice, precum si modificari de continut ale
acestui document, fara avertizare prealabila.

Tn cazul comenzilor se aplic specificatiile detaliate convenite. ABB nu-si asuma nicio
rdspundere pentru eventuale erori sau omisiuni din acest document.

Ne rezervam toate drepturile asupra acestui document, precum si asupra subiectelor si
imaginilor continute in el. Multiplicarea, divulgarea catre terti sau utilizarea continutului, chiar

sipartial, sunt interzise fara acordul scris al ABB.

© ABB 2024 3KXE311001R4249

OI/TEIP11/TEIP11-PS-RO Rev.Q 03.2024
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